MARCUS OSTERRIEDER

Pfed velkolepou i strohou kulisou jizniho hiebene Pyreneji, u Monte Pana
v Sieffe de la Pena — predhati, které od hlavniho masivu hor oddéluje
Siroké udoli feky Aragén — lezi byvaly klaster San Juan de la Pefa. Vzharu
k horskému vybézku porostlému piniemi, duby a buky, na némz dosud hnizdi
orli a supi, vede dnes asfaltova cesta z vesnice Santa Cruz de la Serés na tpati
Sierry. Za jednou ze zatacek se nahle zveda skalni sténa z Cervenavého slepen-
ce. Teprve pii podrobnéjsim pohledu si vsimneme v objeti lesa na tpati obryst
rozlehlé jeskyné. Tésné u skalni stény, témét ztracenu pod tycicim se ptevi-
sem, spatfime zFiceninu klastera, ktera byla pfed nedavnem az ptili$ ,,0d za-
klad“ restaurovana. Z tohoto osamélého mista vychazelo béhem raného stie-
dovéku duchovni svétlo, jez ozatovalo velkou cast Evropy. KdyZ nékterého
letniho velera poc¢kdme na pozdni soumrak, kdy uz misto opustili i nejposled-
néjsi turisté, kdy se na ve¢ernim nebi objevuji prvni hvézdy a blizké ttitisicové
vrcholy Pyreneji jesté hoti ¢ervenymi a nachovymi barvami, tu do ticha p¥iro-
dy promlouvaji kameny klastera nejzietelnéji o svych déjinach.

Pocetné legendy se od vrcholného stiedovéku vypravély o vzniku klastera
San Juan de la Pefia. Ustfedni misto v ptibézich zaujimaji ¢ise, v niZ pry byla
zachycena krev umirajiciho JeZiSe Krista, poustevnik Jan z Ataresu a vize rzo-
vého kiiZe ve tvaru ,,T“. Rozli¢né, neziidka libovolné pozménované a prikraslo-
vané legendy, sebral do obsahlého svazku zacatkem sedmnactého stoleti bene-
diktyn Juan Briz Martinez, opat klastera San Juan de la Pefa a doktor teologie
na univerzité v Zaragoze. Teprve v devatenactém stoleti, kdyZ romantici znovu
,objevili“ stfedovéké gralské eposy, zaznély uvahy, Ze mezi klasterem San Juan
a udalostmi kolem svatého Gralu musi byt néjaka souvislost. Tyto tivahy potvr-
zuje i Rudolf Steiner, kdyZ ¥ika, Ze na severu Spanélska, presnéji v oblasti Pyre-
neji, se v raném stredovéku nachazelo skryté stiedisko gralskych rytita. Zajima-
vy poukaz zminuje ve svych vzpominkich eurytmistka Ilona Schubertova.
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Rudolf Steiner podle ni ¥ika, Ze Titurel a Anfortas strezZili svaty Gral nejprve ve
hradu, ktery se nachazel v severnim Spanélsku, a pozdéji na Montséguru v jiho-
vychodni Francii, a dodava: ,,Kdyz natahnete iihlopticku ode dnesniho skainiho
kldstera San Juan de la Peria na jihozdpad tak daleko, jako leZi na severovyj-
chod Montségur, naleznete proni dva hrady Grdlu.“

Prvni znamou historickou zminku o ¢i8i se svatou krvi Vykupitelovou nacha-
zime v archivech klastera San Juan de la Pena. V listiné datované 14. prosince
1134 tamtéz se dolitame, zZe klaster vlastni kalich, ktery slouzil Kristu a jeho
ucedniktim p¥i Posledni veleti: ,,En un arca de marfil estd el Cdliz en que Cristo
Nuestro Serior consagro su Sangre, el cual envié San Lorenzo a su patria, Hu-
esca.“! 0 rok pozdéji je tentyz ,kalich z drahého kamene“ vyslovné zminén
v darovaci listiné klasteru San Juan, kterou vydal Cerstvé korunovany aragonsky
kral Ramino II. ,Mnich®.

Tato nadoba se dnes nachazi v kapli svatého Kalicha v katedréle ve Valencii; je
to miska vyhotovend z achatu, osazend ve zlatém, perlami, smaragdy a rubiny
zdobeném uchytu, ktery spoc¢ivd na podstavci z onyxu. Rudozlaté se blystici
achat horni Casti, tedy vlastniho kalicha, je jediny, jemné strukturovany kamen
orientalniho ptvodu. Vyzkumy, které provedl koncem padesatych let archeolog
a historik uméni Antonio Beltran, ukazaly, Ze tato horni ¢ast kalicha byla zhoto-
vena pravdépodobné mezi ¢tvrtym stoletim p¥ed nasim letopoétem a prvnim
stoletim naseho letopo¢tu nékde na Blizkém Vychodé — ve vychodnim Egypteé,
v Palestiné nebo v Syrii. Podstavec byl pry paivodné samostatna nadoba egyptské
provenience, ptipojend k ¢iSce kalicha v desatém nebo jedenactém stoleti.
Dnesni vzhled kalicha se da historicky doloZit poprvé v roce 1399.

Juan Briz Martinez shrnul v sedmnactém stoleti ve svém dile rtizna stredové-
ka podani: Tento kalich pry na Golgoté pojal stékajici krev JeziSovu. Petr jej pak
pienesl z Jeruzaléma do Rima. Béhem pronésledovani kfestanti za cisate Valeri-
dna jej pry fimsky biskup Sixtus II. v roce 257/258 svéfil svému jahnovi, svaté-
mu Vav¥inci, ktery pochazel z mésta Huesca v Aragonii. Sixtus, rodily Athénan,
udrzoval kontakty s Origenem a byl povazovan za jednoho z poslednich gnosti-
ka v cirkvi; Raffael jej zvé¢nil na svém obraze, znamém jako ,,Sixtinska Mado-
na“. Vav¥inec sice pozdéji zemiel mucednickou smrti na rostu, ale dva dny pied
tim se mu pry povedlo skryt kalich pfed Rimany a poslat jej do své iberské vlasti.
Na jedné z fresek v bazilice San Lorenzo pobliz Rima, bohuzel zni¢ené pii néle-
tu béhem druhé svétové valky, bylo znidzornéno pr¥edani kalicha poslim: Vavi-
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nec podava kalich se dvéma ousky uctyplné kleCicimu legionati, jejZ provazi
dalsi muz ve zbroji; pravdépodobné se ma jednat o k¥estanské legionafe z Ara-
gonie. Tak se stalo, Ze nadoba zlstala po celou dobu vlady Vizigétt nad Iber-
skym poloostrovem v Huesce.

Kdyz se v roce 716 bezprostfedné schylovalo k dobyti Huescy Araby, odnesl
tamni biskup Acisclo nddobu z mésta do bezpeci odlehlych ddoli Pyreneji. Vice
nez t¥i stoleti st¥ezili drahocennou relikvii mnisi vizigétskych klaster San Ped-
ro de Sasave a Santa Maria de Siresa, neZ se roku 1063 dostala do nového sidla
aragonského krale v Jace. V Jacké katedrale, jejiz stavba zacala v letech
1060-70, skute¢né narazime na hlavici sloupu, na niZ je vyobrazeno martyrium
Sixta II. — ve sttedovéku mimo¥adné vzacny ikonograficky motiv. Na jedné
strané hlavice spat¥ime biskupa spolu se svatym Vav¥incem.

Kdyz Sancho, biskup, jemuz podléhala Jaca i Huesca, zvany ,Mistr krala“,
roku 1076 odesel do dstrani do klastera San Juan de la Pefia, pfenesl posvatnou
¢isi do skalniho ttocisté, kde byla chovana az do roku 1399. Toho roku ziskal
nadobu u pfilezitosti svého nastoupeni na triin aragonsky a katalansky kral
Martin el Humano (Martin Lidumil, 1399-1410); v listiné vystavené k tomuto
ucelu se docitame, zZe kral ,,by si velice pral a byl Zddostiv toho, aby mohl mit ve
své kapli onen kamennyj kalich, v némz nds Pdn JeZis Kristus pri Své svaté Ve-
Ceri posveétil Svou nejdrahocennéjsi krev.“ Kral Martin jej nechal pfenést nejpr-
ve do svého palace Aljaferia v Zaragoze a pozdéji do zamku v Barcelongé. Odtam-
tud se kalich dostal do kralovského paldce ve Valencii, aby roku 1437 konecné
nalezl své zatim posledni misto v kapli svatého Kalicha ve valencijské katedrale.

Bylo by ovsem zcela chybné, ztotozZiovat tento kalich s ,,Gralem*“ — jak ¢ini
néktefi moderni auto¥i — i pokud by opravdu pochazel z Blizkého Vychodu. 7o,
co se nazyvd ,,Gral“, neni hmoiny predmét.

0d raného osmého stoleti hledali kfestané ttocisté pred arabskymi dobyvateli
na hornim toku feky Aragénu. Nahorni plosina kolem Jacy a pyrenejska udoli
na sever od ni se tehdy staly kolébkou aragonského hrabstvi, které se béhem
sedmi set let mélo rozrast v mocné kralovstvi — v patnactém stoleti sahalo
vysostné tzemi kralt Aragonie a Kataldnska od Jacy ptes Barcelonu a Baleéary
az na Sicilii a do Neapole.

To vsechno vsak kolem roku 720 byla jesté vzdalena budoucnost. Tehdy vlad-
la mistnimu obyvatelstvu, vétSinou Iberokeltiim a Basktim, vizig6tska slechta.
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Dédictvi aridnské ¥ise Vizigot se udrZzelo na jiznim svahu Pyreneji nejdéle. Az
do jedenactého stoleti se uzivalo gétské liturgie a gétského zakoniku Liber Iudi-
cum z roku 654 — na tom nic nezménilo ani zafazeni oblasti jiznich Pyreneji
mezi francké marky. Zachovani mistni svébytnosti viak rozhodné neznamenalo
kulturni izolaci. Pyreneje nikdy nepfedstavovaly piekdzku pro mezilidské a me-
zikulturni styky — naopak, prostor Pyreneji byl odedavna oblasti vysoké migra-
ce, dalezita obchodni i kulturni spojnice mezi Blizkym Vychodem a Britskymi
ostrovy. Archeologické vykopavky odkryly stopy prehistorickych i antickych ko-
lonistd, ktefi do Pyreneji dospéli z tak vzdalenych zemi, jako jsou Recko, Kav-
kaz, Syrie, Fénicie, Palestina, severni Afrika nebo Irsko.

Jako ptiklad mtzeme uvést napadné pohledné obyvatele malého a odlehlého
udoli Bethmale v oblasti Couserans (departement Ariege), ktefi dodnes nosi li-
dové kroje neuvétitelné podobné peloponéskym. Mistni tradice podava o tomto
jevu vysvétleni, Ze pred véky jisty Sulan zakladal feckou kolonii v Irsku a néktef{
z jeho kolonistt predCasné vzdali dlouhou pout a zistali v Bethmale. Podobné
vazby plati i v opaéném sméru — Keltové z Irska nebyli v severnim Spanélsku
vzacnosti. Mnoho mnicha piekrocilo od Sestého stoleti viny Atlantiku, aby se
usadili v klasterich jako Bretofia v Galicii (z roku 527 mame zaznam o tamnim
opatovi, ktery nesl gaelské jméno Mailoc), San Miguel de Eyré (Svaty Michael
z Eire, tedy ,,z Irska“ nebo ,irsky“), Santiago del Temple de Bembrive v Ponte-
vedfe nebo San Salvador de Leyre (,de Leyre“ znamena ,de I'Eire“, tedy opét
,irsky“) na navarsko-aragonské hranici.

Pravidelné ndjezdy, které Mauti v osmém stoleti vedli ze svych vojenskych
posadek v Tudele, Zaragoze ¢i Huesce, zpusobily, Ze mnoho k¥estant prchalo na
sever; na mnoha mistech se jizni predhai¥i Pyreneji vylidnilo a slouzilo ,,za past-
vu jeleniim, divokym oslum a jingm zvitatam divociny“, jak se do¢itame v jed-
nom katalanském pramenu z desatého stoleti. V této zemi nikoho mezi obéma
mocenskymi a kulturnimi sférami v8ak zastavalo nemnoho lidi, kte¥i vyhleda-
vali samotu, aby se mohli vénovat intenzivnéjsimu duchovnimu Zivotu. Jednim
z mist, kde se tenkrat vytvofila vynikajici duchovni centra, byla pustevna na
hoie Monte Pano. Jeji vznik zmiriuje legenda o dvou brat¥ich, Votovi a Felixovi.
Ryti¥ Voto z Caesaraugusty (Zaragozy) pry miloval lov. Jednoho dne — bylo to
nejspis kolem roku 720 — pronasledoval na koni velikého jelena a dostal se p¥i-
tom do lesa na Monte Pano. Tu se nahle pted jezdcem v pIném cvalu objevila
propast — skalni sténa spadajici kolmo do hlubiny. Zdéseny Voto zavolal o po-
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moc ke svatému Janu Kititeli. Tu se kin jako zdzrakem na misté zastavil na
hrané propasti. Voto si nyni zacal skalni sténu prohliZet blize a v§iml si jeskyné
skryté za hustym k¥ovim. S namahou se prodral k jeskyni, ktera vypadala zcela
opusténd, a vnikl do ni. Uvnitf oviem nalezl kapli z¥izenou nad k¥istalovym pra-
menem, ktery vyvéral ze skaly. Vedle pramene stal olta¥ zasvéceny svatému Janu
Krtiteli, a na ném lezelo télo starého poustevnika, Juana (Jana) z Ataresu, nepo-
stizené jedinou znamkou rozkladu. Ruce zesnulého drZely bily trojihelnikovy
kdmen s vyrytym napisem ,Ego loannes, Primus in hoc loco, heremita, qui ob
amorem dei, sprefo hoc seculo presenti, vt potui, hdac Ecclesiam fabricaui, in
honorem sancti loannis Baptiste, & hic requiesco, Amen. 2

Legenda ve svych obrazech poukazuje na stavbu kostela a na trojuhelnik, p¥i-
pominajici dokonani stavby. Juan de Atarés jako prvni vztycil tento ,,chram®.
Zda se, jako by tu chtél nékdo navazat na legendu o Salomounové chramu
a jeho staviteli Chiramovi. Chiram, jak znamo, pochazel z rodu Tubal-Kaina,
,mistra vech femeslnik(i obrabé&jicich méd a Zelezo“ (Genesis 4,22). Ten pry
obdrzel tajemstvi prace s kovy od svého predka Kaina. Za potomky Ttubal-Kaina
byli obvykle povazovani ,Iberové“ na Kavkazu (p¥edkové dnesnich Gruzinct)
a v Pyrenejich. Divka Pyréné, ktera podle legend dala Pyrenejim jméno, vystu-
puje v lidové povésti jako ,dcera Tdbalova“.> Rovnéz kronika San Juanu de la
Pefia ze dvanactého stoleti jmenuje Ttibal-Kaina nebo Tubala jako prvniho oby-
vatele Pyrenejského poloostrova: ,.... proni clovek, ktery se usadil ve Spanélsku,
se jmenoval Tubal; byl to praotec iberského lidu. To potvrzuji téz Isidor a Jero-
nym. Podle jména ,Tubal’ se Iberiim ¥ikalo Centubalové".“

Co maji legendy o Kainovi, Tubal-Kainovi a Chiramovi spole¢ného s gralskou
tradici? Je to motiv kopi. Samo jméno ,Kain“ znamena hebrejsky ,,05tép“ nebo
,kopi“. Kopi viak vystupuje pii uk¥iZovani Krista. V dnes pFevazujici edici novo-
zakonnich textd je najdeme zminéno jen v Janové evangeliu, kde se mluvi
o probodnuti boku jiz mrtvého téla Vykupitelova na dikaz jeho skute¢né smrti:
SKdyz prisii k JeZiSovi a videli, Ze jiz zemvel, neldmali mu kosti, ale jeden z vo-
Jjaku probodl kopim jeho bok, a hned vysia krev i voda. A ten, ktery to vidél, fo
dosvédcuje, a jeho svédectvi je pravdivé. On vi, Ze mluvi pravdu, abyste i vy uveé-
7ili.“ (Jan 19,33-35) V nékolika starych rukopisech Matou$ova evangelia vSak
najdeme u verse 27,49 dodatek, ktery se v dnesnich edicich zpravidla neuvadi.
Pozoruhodné je, Ze bodnuti kopim je v tomto p¥ipadé popisovano jako pfi¢ina
JeziSovy smrti. V Alexandrijském, Vatikanském a Sinajském kodexu a v nékoli-
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ka dal$ich rukopisech na tomto misté ¢teme: ,Jing pak vzal kopi a probodl jeho
bok, a vysia voda i krev.“ Tento dodatek najdeme i v keltskych rukopisech z Irs-
ka, Skotska a Bretané, vzniklych mezi sedmym a devatym stoletim. Teprve po
této véteé pak nasleduje vers 27,50: ,A JeZis opét zvolal mohuinym hlasem a vy-
dechl naposledy.

V tzv. chramové legendé se vypravi, jak je Chiramovi (¢i Adoniramovi) z rodu
Kainova svéfen ukol stavby chramu Hospodinova pro krale Salomouna. Krat-
ce pfed dokoncenim stavby Chiramovi pomocnici ze Zarlivosti zni¢i jeho mis-
trovské dilo, bronzové mofte. Chiram se v zoufalstvi vrhne do plament ohné
a dostane se tim aZ do stfedu zemé, kde se setkd se svym pfedkem Tubal-Kai-
nem. Dozvi se od ného o moudrych ,Knihdach Tau“ a dostane od ného rovnéz
zlaty trojuhelnik a kladivo (ve tvaru ,,T“, tedy Feckého pismene ,tau“). Vyzbro-
jen témito dary se Chiram vraci a opétovné sléva bronzové move. Kratce pied-
tim, neZ jej nakonec zradni tovarysi zavrazdi, pak hodi zlaty trojihelnik, do
néhoz je vyryto mistrovské poselstvi, do hluboké studné. Jen ten, kdo dokaze
ve svém nitru postavit chram svému vy$simu ja, nalezne na oltafi v jeho sva-
tyni tento trojihelnik.

Takovyto ,,chram* vybudoval v samoté Juan de Atarés — zevné v podobé kap-
le Jana Krtitele, ktery kdysi v samoté pousté ,pripravoval cestu pdné“ (Marek
1,3), vnit¥né zrozenim svého vyssiho ja. Jeskyni svatého Jana tak legenda lic¢i
jako misto, jehoZz obyvatelé byli zastupci duchovniho proudu, ktery obzvlasté
dbal na mystérium promény ¢lovéka.

V navaznosti na nalez poustevnikova téla v jeskyni legenda vypravi, Ze rytit
Voto pod dojmem svého zazitku pocitil vnitini povolani; vratil se do Zaragozy,
rozprodal viechen sviij majetek a spolu se svym bratrem Felixem se vydal do
oné jeskyné na Monte Pano, kde oba az do své smrti kolem roku 754 Zili jako
poustevnici a rozmlouvali s andély. Na jejich hrobech se objevilo nebeské svétlo
a setrvalo dlouhou dobu. ,,Po smrti téchto svatijch muzu prisli dalsi dva muzi
spravedlivého Zivota, jeden jménem Benedikt a druhy Marcel. Ti kraceli ve sleé-
péjich svyjch predchiidct a aZ do konce svého Zivota Zili prikladnym zptisobem
a slouzili Bohu na onom misté,“ do¢itime se dale v kronice San Juanu de la
Pena. Za Benedikta a Marcela, nékdy na poc¢atku devatého stoleti, vzniklo v pus-
tevné malé spolecenstvi, svého druhu laické bratrstvo, zarodek budouciho klas-
tera San Juan de la Penia.
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Objeveni neporuseného téla mrtvého Jana z Ataresu zaradil zapisovatel le-
gendy do stejné doby, v niz byl pfenesen posvatny kalich z Huescy do aragon-
skych Pyreneji — do let 716 az 720. Tato datace by se mohla zdat zvolena zcela
libovolné, kdyby neexistovaly dalsi tradice, které vyzdvihuji pravé prvni polovi-
nu osmého stoleti jako dobu vyznamnou pro udalosti kolem svatého Gralu. Tak
¢teme tteba v kronice mnicha Helinanda (kolem 1160-1229) z cisterciackého
klastera Froidmont (departement Oise, 20 kilometra jihovychodné od
Beauvais), dokoncené pied rokem 1204:,,Rok 718 (...) Tehdy bylo jistému pous-
tevnikovi v Britdnii andélem zjeveno podivuhodné vidéni, totiz o svatém Jose-
fu, ¢lenu Velkeé rady, ktery srial télo Pané z kfz’ée4, JjakoZ i o kalichu ¢i mise,
kterd slouzila Pdnu p¥i jeho veceri s ucedniky. Onen poustevnik o tom napsal
knihu, jiZ nazval ,Historia de gradalz".S“Helinandus dale vysvétluje, Ze slovo
»gradalis“ nebo ,,gradale” se v keltském jazyce pouziva pro velkou a dosti hlubo-
kou nadobu, do niZ se pokrm skladal po stupniovitych vrstvach (,gradatim®);
v hovorové Feli se pry takova ze vzacného materidlu zhotovena nadoba nazyva
Lgral“ (,graalz“). Zda se, Ze poustevnikovu ,.knihu“ pak po staleti stfezili jednot-
livi lidé, a Helinandus tvrdi, Ze skute¢né jestvuji soucasnici, kte¥i tuto ,knihu“
maji v drzenti: ,Tento p¥ibeh se mi nepodafilo najit v latinském pismu, protfoZe
Jjisté vznesené osoby ji viasini jen v keltském pismu, avsak fikd se, Ze je velmi
nesnadné ji ziskat v tipiném znéni. “

Co je vlastné obsahem oné ,knihy“, ktera je pravdépodobné k nalezeni jen
v duchovnim svété? Je v ni ,,zapsan“ rodokmen pokoleni Gralu. Jako doplnék ke
strohému zaznamu kronikaie Helinanda mtzZeme pocitovat uvod k Estoire del
Saint Graal v takzvaném , Lancelotském gralském cyklu“ neboli ,,Gralské vulga-
té“, jejiz sepisovani zacalo kolem roku 1215. Tam se rovnéZ vypravi o poustevni-
kovi, kterému se v divokém a opusténém kraji uprostred ,bloie Bretaigne“
v noci ze Zeleného Ctvrtka na Velky patek zjevil Zmrtvychvstaly. Ten mu piedal
LknizeCku“, ne vétsi a ne $irsi nez lidska dlan, v niz byl zapsan rodokmen gral-
ského pokoleni, sahajici az k Josefovi z Arimatie.

Kdo si chce s pomoci historickych prament udélat byt jen p¥ibliznou predstavu
o déni osmém a devatém stoleti v Navaite, Aragénu a Katalansku, stoji pred téz-
kym ukolem. V kronikach a listinach, které vesmés pochazeji z doby pozdéjsi, se
to jen hemzi védomymi dezinformacemi, omyly, rozpory nebo podivnymi zdvo-
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jenymi vypravénimi o udalostech a posloupnostech panovnik. Dokonce
existence nékterych krala se historicky zpochybniuje.

Na uzemi Navarry vzniklo nékdy v letech 825 az 830 kralovstvi Pamplona,
které se osvobodilo od francké nadvlady a jehoZ prvni panovnik, Inigo Arista
(822-852), zfejmé pochazel z Bigorre na severni strané Pyreneji. V téze dobé se
v kotliné Jacy a pyrenejskych udolich Aragiiés, Hecho, Ans6, Borau a Aisa for-
movalo hrabstvi Aragon. Hrabata této zemicky, na jejiz jizni hranici leZela pustev-
na svatého Jana, pfijala kolem roku 850 protektorat pamplonskych krald. San Juan
se mezitim pod vedenim Marcela a Benedikta stal duchovnim centrem zemé.

Briz Martinez ve své knize podava zpravu o udalosti, v niZ dnesni $panélsti
historikové vidi pouhou legendu. Najdeme v ni vSak motivy, které jako by po-
ukazovaly na duchovni skute¢nosti v pozadi: Jednoho dne pry k jeskyni svatého
Jana pf¥ijelo na t#i sta ryti¥(, aby si od poustevniki vyprosili duchovni podporu
pro p¥ipravovany utok proti arabskym okupantim. V ramci obfadu konaného
v jeskyni byl jeden muz gétského ptivodu, jménem Garcia Jiménez, jednohlasné
zvolen ,krilem“. Nasledujici noci se bojovnici jizdmo vydali po neschtidnych
horskych stezkach na vychod k méstu Ainsa, v némz sidlila maurska posadka.
Réno doslo k bitvé; uz zanedlouho se zdalo, Ze kfestané budou poraZeni. V naprosto
beznadéjné situaci pozvedl Garcia Jiménez ,,0¢7 k nebi, v jehoZ pomoc doufal,
a hned spattil v povétri Cerveny kriz (vna Cruz roja), opreny o Stit a sndSejici se na
strom, kterému se lidové ikd Cesvina (enzina); foto videni jej napinilo nebeskou
utéchou.“ Garcia Jiménez si byl nyni jist, Ze v tomto znameni zvitézi; zavolal o po-
moc k Janu Kititeli, spolu se svymi ryti¥i vjel do arabského vojska a rozmetl je. Jeho
muzi jej nasledné opétné korunovali za prvniho ,kréale Sobrarbe“.

Na tomto vypravéni je mnoho podivného. Neptehlédnutelné je pievzeti mo-
tiva ze zaloZeni asturského kréalovstvi v jeskyni Covadonga v roce 718 a z bitvy
mezi asturskym vojskem a Maury u Clavija 859. Méstecko Ainsa sice leZi v ara-
gonské provincii Sobrarbe, oviem jeji jméno znamena ve $panél$tiné ,sobre
(un) arbol“ (,nad stromem?®), coz jako by se vztahovalo ke zjeveni k¥ize. ,Kra-
lovstvi Sobrarbe“ podle historikt nikdy neexistovalo. Rovnéz rok 724, v némz se
pry tato udalost stala, je nevérohodny; o¢ividné méla ¢asova paralela s udalost-
mi v Asturii pfedev$im vyzdvihnout stafi panovnické dynastie ze Sobrarbe
a Aragénu.6 Pokud je ve vypravéni skryto jadro skuteénych udalosti, pak se tyto
pravdépodobné odehraly spise az v poloviné devatého stoleti, téZ s ohledem na
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to, Ze v legendé zminény naslednik Garcii Jiméneze, Garcia II. Jiménez, se obje-
vuje v historickych pramenech kolem roku 884.

Briz Martinez vak dodavd mnohem podstatnéjsi detail: podle nékterych po-
dani byl pry kiiz, ktery se zjevil Garciovi Jiménezovi, antoninsky k#iZ neboli
tau.” ~Lnak tohoto pismene, tau, je stejny jako ten k¥iz,“ vysvétluje Briz Marti-
nez, a ,ve starém francouzském pismu se ten k¥iz nazyvd ,tau‘.” Jak jesté uvidi-
me, zda se, Ze tato tradice ma ptavod u templafa. Jind podani zase tikaji, Ze onen
wCerveny kiiz“ byl tyz, jaky dodnes nachazime na nahrobcich rytita v nddvo#i
klastera San Juan de la Pefia. Jedna se o takzvany , Panteon vznesenych®, ktery,
soudé podle napist, byl uzivan jako pohtebisté v letech 1009 az 1325. Z kiize
uzivaného na nahrobcich vyruasta pét kvétd, podobnych razi.

V romanskych jazycich — a zejména v prostoru Pyreneji — pfitom nachazi-
me tajuplnou souvislost mezi ¢ervenym k¥izem a k¥iZzem ovinutym razemi,
k niZ se navic pfipojuje souvislost s rosou’. Napriiklad katalanstina zna tvary
,ros“, ,rossa“ a ,rous“ pro ¢ervenou nebo rusou barvu, ,rosa“ pro razi a ,ros“
nebo ,rosada“ pro rosu. Podobné v okcitanstiné neboli provensalsting, jazyce
stredovékych trubaduira v Provensalsku, Okcitanii a Gaskonsku, nalézdame slova
,ros“ a ,rosal“ pro ¢ervenou barvu i pro rosu a ,rosa“ pro rizi. Kiiz, jejz Garciu
Jiméneze naplnil bozskou ttéchou, mohl byt tedy pravé tak kiiz Cerveny, jako
k¥iZ razi nebo kiiz rosy. Rudolf Steiner v kruhu svych nejblizsich zak opakova-
né poukazoval na to, Ze tyto souvislosti odpovidaji duchovni realité. Vysvétloval,
7e bozskou pramoudrost, ozna¢ovanou slovem ,tao“, slyselo davné lidstvo znit
v mlhach nad Atlantidou. Vodni Zivel pry byl tenkrat nositelem bytostné Bozi
moudrosti. Jako ,,odkaz oné doby“ pry ztstal odlesk této moudrosti v rose, t¥py-
tici se za rannich Cervankl a zvlhcujici zemi: ,Rosa je latinsky ,ros“ a k¥izZ je
Lcrux®. Obé slova oznacuji totéz: znameni tau, k¥iZ i spadanou rosu.“

Z tradice parst, uCednikd Zarathustrovych, se zase dovidame, Ze z hory Hara
(Hukairja), jejiz vrcholek dosahuje ke hvézdam, zejména k obéZnici jménem Tir
(Merkur) a stalici jménem Tistrja (Sirius), ktera vyzatuje moudrost a ,,dava vo-
dam plynout v dal“, prysti nebeské vody moudrosti, vysilané ,,vzneSenou, panu-
jici a nedotéenou“ bohyni Ardevi Surou Anéhitoug, k hote rannich ¢ervanka,
zvané Usidarena, ktera se sklada veskrze ze zafivé hmoty nebeského rubinu. Na
hoie Hara, kterd se ty¢i uprostied jezera Voroukasa, se nachazi pramen vody
Zivota a nebeska semena vsech pozemskych rostlin. Usidarena p¥ijima prvni paprs-
ky ranniho slunce a vede pak nebeské vody k Zenské bytosti zemé, panenské matce
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vieho Zivého, Zam (Zamjét). Ta pfed a béhem vychodu slunce, p¥i némz se zje-
vuje Mithra jako ochrance v rudé zbrojilo, piijima ony kosmickeé svételné sily, kte-
ré ji oplodnuji a obdarovavaji ji rosou, z niz povstava rostlinstvo a z niZ Cerpaji silu
k Zivotu vsichni tvorové. KdyzZ se pak nebeska rosa vypaii v Zaru dne, kdyZ vyprcha
kosmicka moudrost v oslepujicim svétle suchého a neplodného rozumového védomi,
pozemského poznani, stava se zemé i lidska duse ,,vdovou", protoze bozsky svét mizi.

Mezi kosmickymi ,,vodami moudrosti“ a schopnosti vy$siho poznani, ktera napl-
nuje ¢lovéka, je spojitost, pokud ocisténou lidskou dusi vodou a ohném ,pokiti“
a ,oplodni“ sila svatého Ducha. Perstina proto oznaCuje tymz slovnim kmenem
ranni ¢ervanky, p¥i nichz se pied vychodem slunce k zemi snasi rosa, a inteligenci
¢i poznani: ,usd“ a ,,usi“. Odpovidajici myS$lenku najdeme v jednom katalanském
textu ze t¥inactého stoleti: ,Sens Esperit és apelat untament, segons que diu Sent
Joan, (...) la onccio d’él vos ensenya de totes causes, per nom de ros. «11

Lidé, kte¥i byli zasvéceni do téchto mystérii, vidéli nejvyssi ideal v tom, aby ve
své dusi probudili a rozvinuli ony ¢isté sily nesobeckosti, které v jiné podobé pu-
sobi i v pfirodé, kdyz slunce vklada do kalicht kvéta rostlin silu, jeZ na ja¥e pro-
bouzi pFirodu k novému Zivotu coby sila kliceni a raseni. Védéli, Ze probouzejici
se jarni pfiroda tzce souvisi s tajemstvim k¥iZe. Rosa, ktera svitani co svitani
svlazuje vyschlou zemi, ,aygua ros“, ,aqua rosacea“, ucinkuje jako ,,voda Zivo-
ta“, protoze je nositelkou bozské usporadavajici a posilujici hudby sfér. Ve stied-
nich Pyrenejich, v oblasti Ribagorgy a Pallarsu, mluvivali rolnici a pasty¥i
o nadmiru lé¢ivé svatojanskeé rose (,,r0s de San Joan“), padajici za jitra v den sva-
tého Jana Krtitele.

Rovnéz Mani (216-276/277) zvéstoval svym ucednikim o ,K¥iZi svétla“,
o ,Dusi Zivota“, ktera se po zplisobu k¥ize obétovala pro svét, v némz se misi
svétlo a temnota, aby lidem na hmotné zemi umoznila vyvoj. ,,Ptds se, jaky Kiiz
svétla? Inu, ¥ikaji, Ze jsou to udy BoZi, které byly kdysi v boji s temnotou uchvd-
ceny a smiseny se svétem. Jsou ve stromech, v trdvé, v ovoci i jingch plo-
dech.“? K7z je sila svétla, vazand (...) na zemi v suchém i ve vihkeém Zivlu. «13
Ve vlhké rose a v nebeskych Cervancich svitani se zjevuje mystérium svételného
kiize a pozemského stvorenti: ,, Kdyz na pocdtku dne vyjde slunce a stane se vi-
ditelngm, kdyZz vsichni lidé otevrou svd usta, kdyZz celé lidstvo a vsichni tvorové
vyjdou na povrch zemé, aby znicili svételny k¥iz, ktery micky cekd, je to mysté-
rium rovné mystériu prvotniho ¢lovéka. A4y jednom manichejském Zalmu
zvéstuje Duse Zivota o své obéti: ,Hmota a jeji synové mne rozdélili mezi sebe,
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pdlili mne ve svém ohni, znetvorili moji tvdr. Cizi, s nimiz jsem smisena, mne
neznaji; ochutnali mou sladkost a chteli mne pro sebe. Byla jsem Zivotem
v nich, vsak pfinesli mi smrt; dlela jsem mezi nimi, byla jsem jejich rouchem.
Jsem ve vSem stvorenti, nesu nebesa, jsem zdkladem, podpirdm zemi; jsem svét-
lo, které zd¥i a naplriuje duse radosti. Jsem Zivot ve svété. Jsem miéko stromu.
Jsem sladkd voda mezi syny hmoty.“

Ovsem nejen priroda, nybrz i lidska duse pochazi podle uceni manichejct
z bytostné podstaty Duse Zivota: ,Pozndvdm svételny kriz, ktery ddvd Zivot ves-
miru, a vérim v néj, nebof je to milovand bytost mé duse; Svételny kiiZ, ktery
Zivi vSechno Zivouct a ktery slepi zrariuji tim, Ze jej neznaji. «I5 Bytost Svételné-
ho kiize, Dusi Zivota, nazyval Mani ,JeZiSem trpicim“: ,Véfime, (...) Ze Zemé
poté, co se na ni vyliji a oplodni ji sily Ducha svatého, pocind a rodi JeZiSe trpi-
ctho, ktery je ukriZovdn na kaZdem kusu dreva a ktery jest Zivotem a spdsou
lidi. “16,,Jeéz’§, ukrizovany na dreve, syndcek rosy, miéko vsech stromu, sladkost
plodu. ATy polemice s cirkevnim otcem Augustinem, ktery v mladi sim pat¥il
k pfivrzencim Maniova uceni, vysvétluje manichejsky biskup Faustus z Milevy:
»Vsude zfime mystické spojeni JeZiSe s Jeho kiiZem, skrze néjz se zjevuji rany
utrpent, jimiz trpi nase duse. “18 K oneené ve Filipové evangeliu, jehoZ si Mani vel-
mi cenil, ¢teme: ,JeZiS prisel, byv ukriZovan v svét.“

Udalostmi na Golgoté se sice na dfevé kiize pro ¢lovéka a pro pozemsky svét
zrodily sily uzdravujici ,vody Zivota“ a nesmrtelnostidarného ,stromu Zivota“,
avSak ¢lovék se podle Maniho musi sam aktivné vydat Spasiteli vstiic, musi se
podle svych individualnich schopnosti podilet na vysvobozovani Duse Zivota,
obétované do svéta — JeZiSe trpictho — a na léCeni jeji Ctrnacteré rany, zpuso-
bené jejim smisenim s Zivlem temnoty. VZdyt BoZské mocnosti nakonec ,potie-
buji“ ¢in poznani, ktery vykona vnit¥né dospély, osvobozeny ¢lovék, jejz béhem
svého procitani dospiva k rozhodnuti pro Né a pro Jejich zaméry se svétem.
Mani sam, v touze hojit rany zpasobené temnotou, Zehnal svym ucednikiim:
,KézZ niternd zboznost Ducha svatého ofevre vase srdce, abyste vilastnima oci-
ma spatrili své duse.“ Augustin predhazoval u¢ednikiim Maniovym, Ze se nepo-
vazuji jen ,za ty, koho md vykoupit Bith, nybrzZ i za ty, kdo sami vykupuji
Boha“. Manichejci totiz védéli, Ze vydobyt4 sila nesobeckého poznani uz neni
niciva, nybrz naopak hojiva a plodiva, jako paprsek duchovniho slunce. Hlubo-
kymi slovy ,,Zdzrak pravé spdsy! Spdsa Spasiteli!“ uzavira Richard Wagner svou
mysterijni operu; Parsifal, ktery se tcasti na utrpeni stal védoucim, vykona
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uzdravujici ¢in, pFinese svaté kopi Kainovo (,,Kain“ i , kopi“ se hebrejsky ozna-
¢uji tymz slovem ,,kajin“) do hradu Gralu a zahoji tak ranu Anfortasovu. Tim, Ze
poznani. Je korunovan za krale Gralu.

V souvislosti s nasi legendou o zazraéném zjeveni razového k¥iZze ve tvaru
T ziskava zvlastni vyznam vysvétleni, které podava Rudolf Steiner ve své pred-
nasce Tajemstvi Gralu v dile Richarda Wagnera: ,,V dobé, kdy zacinaly kiiZové
vy’pravylg, ale i v dobé bezprostredné predchdzejici, se v jedné oblasti severniho
Spanélska setkdvame s dulezitym mystériem. V tehdejsi dobé se jednalo
0 pozdni gotskd mystéria. Ti, kdo do nich byli zasvéceni, si fikali , Tempelisové*
nebo ,rytiFi svatého Grdlu‘. K nim patvil i Lohengrin. (...) Co bylo tajemstvim,
JemuZz se ucili? (...) jak rasici jarni priroda souvisi s tajemstvim krize. (...) Sku-
tecné tajemstvt vrcholngjich mystérii preslo na Tempelisy na severu Spanélska,
ochrdnce Grdlu. (...) Tempelisové zastupovali vnitini, pravé krestanstvi jako
protiklad k cirkevnimu krestanstvi.“

,Korunovace“ Garcii Jiméneze za ,krale Sobrarbe“ skrze , k¥iZ nad stromem®“
tak mtzeme chapat jako legendarni odraz zaloZeni ryti¥ského bratrstva, které
bylo pfimo nebo nepfimo spjato s dénim kolem Gralu. Briz Martinez popisuje,
jak ode dna Garcii Jiméneze ryti¥i, vZdy nez vytahli do boje proti Maurdm, nej-
prve navstévovali San Juan de la Pefia, aby se nechali posvétit opatem kl4stera.
0d devatého stoleti byli ve svaté jeskyni svéceni na , rytite svatého Jana“ (Caval-
leros de San Juan) v kiestnim prameni vedle oltate svatého Jana Kititele. Cely
svij majetek i sebe sama ptitom darovali klasteru a jeho patronovi: ,,Et nos faci-
mus nos, & deuouimus nos, Caualleros & homines de Deo, & de S. Ioanne, sicut
fecerunt patres nostri suprascripti. «20

Jako druhého ,krale Sobrarbe“ zminuje legenda Garciu II. Jiméneze, ktery je
jiz historicky dolozen. Ten pojal v roce 884 za Zenu Dadildu, sestru hrabéte
z Pallarsu a Ribagorcy, Ramoéna 1. (872-916). Tento siiatek mél mimotadny vy-
znam pro viechny udalosti v pyrenejském prostoru, protoZe jim zacalo p¥ibu-
zenské propojeni mezi vladnoucimi rodinami z Aragonie a Navarry a rody z Bi-
gorre, z Pallarsu a Ribagorcgy, z Toulouse, z Carcassonne a Foix, z Cerdanyi
a Urgellu a z Barcelony. V okruhu téchto rodin bychom pravdépodobné méli
také hledat ,,pokoleni Gralu“, potomky Titurelovy.

Sanchu Garcés, dceru Garcii II. a Dadildy, pojal za manzelku aragonsky
hrabé Galindo II. Aznarez (893-922). Syn Garcii a Dadildy Sancho I. Garcés
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LAbarca“ (1925) byl v roce 905 korunovan za krale Pamplony-Navarry. Diky
iniciativé Galinda II. a jeho $vagra Sancha I. bylo v roce 922 v Sasave v tddol{
Borau zaloZeno samostatné biskupstvi ,in Aragonia, in Soprabe et in Sasave“.
Pravé tehdy byla v klastefe Santa Maria v Sasave pfechovavana vy$e zminéna
¢ise spojovand s Posledni veceti. O dva roky dfive nechal Galindo v jeskyni na
Monte Panu, slouzici za ttoc¢isté poustevnikiim a ,.kralm* ¥adu svatého Jana
za misto ,korunovaci i posledniho odpocinku, postavit dvoulodni kostel ve
vizigétském (,,mozarabském®) slohu — dodnes zachovany dolni kostel klaste-
ra San Juan de la Pefia, jehoz oltafe jsou zasvéceny panenskému mucednické-
mu paru Julidnovi a Basilise. Zvlastnosti tohoto kostela byl pramen (dnes vy-
suseny), ktery prystil ze skaly nad levym oltaiem a pak odtékal dale doleva; za
zdi kostela pak napajel rozmérnou kititelnici. Zde, v posvatné vodé, ptijimali
,rytiti svatého Jana“ zasvéceni skrze ohen Ducha svatého.

Tak pise Wolfram z Eschenbachu o ,sladké vodé®, jiz byl pok¥tén Parsivaltv
bratr Feirefis:

Von wazzer boume sint gesatft. Dik vodé vSechno stvorené
Wazzer vriiht al die geschatft, roste, i strom se rozklene
der man viir créatiure giht. a nese plody nejinak.

Mit dem wazzer man gesiht. Zminénd voda bystii zrak
Wazzer giht maneger sele schin, a dusim propiijcuje zdri
daz die engel niht liehter dorften sin. podobnou andélové tvdri.

1 Ve schréance ze slonoviny jest Kalich, v némz Kristus, nd3 Pan, posvétil svou Krev,
kteryzto poslal svaty Vav¥inec do své vlasti, do Huescy.“

2 J4, Jan, prvni na tomto misté, poustevnik, pro lasku BoZi, opovrZzenému
tomuto véku pfitomnému, jak jsem umél, tak vystavél jsem tento kostel, ke cti
svatého Jana Krtitele, a zde odpo¢ivam, amen.“

3 Bible zn4 sice krom Tubal-Kaina jesté Tubala (Genesis 10,2), ale jméno ,,Ttibal“ ve vétsing
legend neodkazuje na néj, ale skute¢né na Ttibal-Kaina. Druhou ¢ast jména ,,Kain“ vypousti
téZ Septuaginta, nejstarsi fecky pieklad hebrejskych svatych pisem. (pozn. piekladatele)

4 Tedy o svatém Josefu z Arimatie.

5 P¥ibéh o stupnici, nebo také ,P¥ibéh o gralu’.
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6 Briz Martinez dale tvrdi, Ze o sto let pozdéji se pamplonskému kréli Ifiigo Aristovi v po-
dobném vidéni ukazal st¥ib¥ity kiiZz na modrém pozadi, p¥ipevnény na svételné kopr.

7 K¥iz ve tvaru , T (pozn. prekladatele)

8 Autor zde pro piekvapivost vyuziva skute¢nosti, Ze ,rosa“ se némecky rekne ,Tau“.
(pozn. prekladatele)

9 Ardevi Sura Anahita byla Reky ztotoziiovana s Artemidou efezskou.

10 v ktestanské tradici se na misté Mithry objevuje archandél Michael; viz li¢eni v Apo-
kalypse 12,1-9, kde se Michael objevuje jako ochrance panny odéné sluncem, stojici na
mésici a majici porodit syna.

11 Svaty Duch se nazyva ,pomazani, podle toho, co ¥ikd svaty Jan, (...) pomazani,
které vas poucuje o viech vécech, po zptisobu rosy.“

12 Cirkevni otec Augustin (jeden ¢as Maniho p¥ivrzenec), Enarratio in Psalmum CXL.
13,14, 17 Mani, Kefalaia.

15 Manichejsky zaltat.

16 Manichejec Faustus v polemice vii¢i Augustinovi.

18 Augustindv citat Fausta.

19 Roku 1095.

20 A my ¢infme se a zasvécujeme se v rytife a muZe patiici Bohu a svatému Janu,
jakoz ¢inili otcové nasi, vy$e jmenovani.“

Clanek Die Johannes-Ritter von San Juan de la Peria. Zur Gralstradition in den
spanischen Pyrenden (Rytiti svatého Jana ze San Juanu de la Pefia. Gralska tradi-
ce ve Spanélskych Pyrenejich) byl poprvé publikovan v Casopise Die Drei:

Dil I: Die Schale und der Stein (CiSe a kamen). Die Drei: ro¢. 66 (1996), &. 6,
str. 565-575

Dil II: Das rosenfarbene Tau-Kreuz (RaZovy kiiz ve tvaru T). Die Drei, roc. 66
(1996), ¢. 7/8, str. 707-717

Dil III: Das Konigreich Aragon, der Jakobsweg und die Tempelritter (Kralov-
stvi Aragon, Cesta svatého Jakuba a Templati). Die Drei, ro¢. 66 (1996), ¢. 9,
str. 854-866

Z némciny prelozil Milan Hordk.
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